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Envuelto en las llamas del fuego, hundido en el infierno que gobierna, tefiido de

rojo o vestido con un elegante negro, el diablo se presenta ante nosotros. Y, con
€l, aparecen el mal, las desventuras y los infortunios.

La literatura le ha dedicado miles de paginas. A veces, lo presentan como
el demonio mas temible; otras, apenas un inofensivo diablillo. En ocasiones, tien-
ta a los hombres y los obliga a firmar un pacto que les cuesta el alma; pero tam-
bién la astucia de algunos logra vencerlo y es €l quien lleva las de perder.

Uno de los relatos mas famosos que se han escrito sobre este personaje es
£/ diablo en la botella. Su autor, el inglés Robert Louis Stevenson, lo escribio en
1891 vy lo tituld 74e Bottle Imp. Y si bien imp, en inglés, significa "diablillo”, ha-
bra que ver hasta donde logra dominar a quienes lo tienen cerca.

La traduccion mas difundida de ese titulo ha sido £/diablo en /a botella, pe-
ro también existen versiones en las cuales se llama: £/ demonio en /a botella, La
botella diabdlica, La botella endemoniada o £/ diablo de /a botella. Palabras mas,
palabras menos, su nombre siempre aparece escrito. Y al lector le resta animar-
se a una historia de miedos, tension y aventura.
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. Tusitala, el contador de cuentos

| ] -'.|I |IE |I-"H re

1 Escocia es uno de los
paises que integran el
Reino Unido de Gran
Bretafa; Inglaterra es
otro de ellos. Debido
a la predominancia
histérica y politica de
Inglaterra, se suele
decir que es /ng/és
alguien que, como
Stevenson, nacio en
otro de los paises del
Reino Unido.

El 13 de noviembre de 1850, en Edimburgo, la capital de Escocia,! uno de los pai-
ses que integran el Reino Unido de Gran Bretafia, nacié Stevenson. Su nombre
completo era Robert Lewis Balfour Stevenson; pero pronto dejo de usar Balfour
y cambio Lewis por Louis, que sonaba mas francés.

Era hijo de un ingeniero, nieto de un ingeniero y hasta bisnieto de otro in-
geniero; dicho con otras palabras: pertenecia a una familia de ingenieros, que se
dedicaban a la construccion de faros. Asi, en una época en que la fabricacion de
maquinas era cosa de todos los dias y la tradicion familiar lo obligaba a
continuar con el oficio, €l también inici6 la carrera de ingenieria. Pero a
poco de empezar cambio sus estudios y, algunos afos después, en 1877,
se recibié de abogado, una profesion a la que nunca se dedico. En verdad,
¢l no tenia dudas acerca de su vocacion, pues ya desde pequefio quiso ser
escritor, pero no era tan facil cambiar el deseo de toda una familia y has-
ta de un pais, para el que la industria era el futuro.

Cuando tenia veinte afos, contrajo tuberculosis, una enfermedad
que en aquel entonces no tenia cura. A pesar de ir de hospital en hospital,

de pasar dias y dias en cama,
nunca dejo de escribir. Y tampoco
de viajar, buscando climas mas
apropiados para su delicado esta-
do de salud.

Los primeros libros que es-
cribio relatan algunos de esos via-
jes. Por ejemplo, Viaje a tierra
adentro, de 1878, cuenta un reco-
rrido en canoa a través de Francia
y Bélgica que habia realizado en
1876; y Viajes con un burro por
/as Cevenas, de 1879, los detalles
de un viaje a pie por las montafas
del sur de Francia, en 1878.

Mas tarde, en 1879, viajd a
California, Estados Unidos de
Ameérica, y alli conocié al amor de su vida, Fanny
Osbourne, con quien se caso. Ella era diez afilos mayor
que €l y tenia ya un hijo llamado Lloyd.

Pero la enfermedad sequia aquejandolo y, du-
rante una de sus internaciones en un hospital, Ste-
venson comenzd a inventar una historia para que
Lloyd no se aburriera. La historia tenia por protagonis-
ta a un chico, Jim, que parte de viaje para encontrar
un tesoro enterrado en una isla y conoce a los piratas
Pew y Long John Silver. El pequefio Lloyd no fue el
Unico en conocer la fabulosa aventura, pues en 1883
se publicd como /a /s/a de/ tesoro y aun hoy cuenta
con miles de lectores.
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INGLATERRA Y EL INDUSTRIALISMO

Para imaginar la vida de una familia de aquella época, hay que comprender el lugar que
ocupaba Inglaterra durante el siglo XIX. Era una potencia mundial que habia colonizado gran can-
tidad de tierras en distintos continentes; mantenia con sus colonias un fuerte intercambio comer-
cial —-importaba de ellas materias primas, como el algoddn- y vendia sus productos industrializados
a casi todos los paises del mundo.

El aprovechamiento de un nuevo tipo de energia desconocida hasta poco antes, el vapor, cuya
produccion requeria el empleo del carbon que abundaba en Inglaterra, habia favorecido el desa-
rrollo de una industria muy poderosa. Se utilizo la fuerza del vapor para hacer desplazar una ma-
quina, la locomotora, que arrastraba vagones que antes eran tirados por personas y caballos; se
crearon también distintas maquinas para fabricar telas y otros productos; comenzo tam-
bién la navegacion a vapor favoreciendo el transporte de personas y mercaderias. Inglate-
rra vivia entonces un gran auge economico.

Pero el optimismo de un pais prospero, que no cesaba de inventar maquinas y apa-
ratos que facilitaran la produccion, convivia con una moral rigida, que pau-
taba las costumbres, sancionaba las conductas y guardaba las apariencias.

A esta época también se la conoce como la época victoriana (1837-
1901), pues el pais estaba gobernado por la reina Victoria.

.

En 1884 Stevenson re-
greso a su pais y alli publico
nuevas historias, entre ellas:
£/ extrafio caso del Doctor
Jekyll y Mister Hyde (1886) y
Flecha negra (1888). Pero su
precaria salud y las ganas de
viajar lo embarcaron junto a
su familia en direccion a las
islas del sur del Pacifico. Fue
en ese viaje, cuando conocio
la isla de Samoa, que no pu-
do resistirse al deseo de que-
darse. Compro un terreno y edifico una casa a la que
[lamé Vailima.

Ya instalado definitivamente alli, su salud me-
joré notablemente y continud escribiendo. De esa
€poca, son £/ diablo en la botella, La Is/a de las Mil Vo-
cesy La playa de Falesa. Su relacion con los nativos
de la isla era muy intensa, pues participaba y colabo-
raba en la vida politica. Ellos, por su parte, lo respe-
taban y admiraban. Y no lo llamaban Stevenson, sino
Tusitala, que en su lengua significa “el contador de
cuentos”.

El 3 de diciembre de 1894, cuando Stevenson
murio, los samoanos lo enterraron en el Monte Vaea,
el lugar que él mismo habia elegido.

¢ Cosa Vailima.
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que no tiene
I_‘r_npuils:o propio.
3 ajeros

eparado para tratar
1ente después

BERGANTIN I
Velero de dos palos, un trinquete, esto es, un pa-
lo de proa, y una vela mayor.
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2 La informacion para
la redaccion de estas
entradas enciclopédicas
fue tomada de:

Jean Chevalier y

Alain Gheerbrant,
Diccionario de
simbolos, Barcelona,
Herder, 1999;y
Teresita Valdettaro,
“Introduccién y notas a
Stevenson, R. L.", en £/
demonio en /o botello,
Buenos Aires,

Cantaro, 2002.

Una enciclopedia diabolica2

e TET———

o DevoNio,
o I R :

La palabra "demonio” proviene del
griego aa/mon, que significa "divi-
dir". Entre los antiguos griegos, los
demonios eran seres divinos, invisi-
bles, que funcionaban como inter-
mediarios entre los dioses y los hom-
bres, a quienes acompafiaban. Exis-
tian demonios buenos, que servian
de guia y proteccion para las perso-
nas, pues las ayudaban a tomar sus
decisiones o les daban consejos, y
demonios malos, capaces de poner
en peligro a los hombres o promover
desastres o infortunios. Mas tarde, el
término pas6 a designar en forma
general a los espiritus malos.

A partir del cristianismo y los re-
latos de la Bsb/io, el demonio ad-
quiere las caracteristicas perversas y
malignas con que lo conocemos hoy,
y se convierte en el diablo. En la
mitologia y las religiones de todo el
mundo, los demonios aparecen bajo
diversas formas o aspectos, casi
siempre ligados a las enfermedades,
los incendios, las plagas y las gue-
rras, pues en ocasiones sirven para
explicar esos hechos.

El estudio sobre la naturaleza y
cualidades de los demonios recibe el
nombre de “demonologia”.

: - @ o
-+ DirsLO B

HQ"‘\-___ w

La palabra "diablo" deriva de la pala-
bra griega d/dbolos, que significa “el
que desune o calumnia”. Se trata de
un personaje que representa el mal,
la oscuridad, y se opone a la luz que
se identifica como la fuerza del bien.
De ahi que suela denominarselo “el
principe de las tinieblas".

Bajo diferentes aspectos, se pre-
senta con propuestas tentadoras pa-
ra atraer a los hombres. Quienes
acepten caeran, entonces, bajo sus
dominios.

Por lo general, posee rasgos bes-
tiales. Suele representarse con cuer-
nos o con alas, una larga cola, garras
en lugar de pies y porta un tridente
en la mano, con el que castiga a los
hombres condenados.

También se lo conoce como Belce-
bu, Mefistofeles, Lucifer, Satanas o
Mandinga.

&

I14
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Es el nombre propio que el diablo
asume con mayor frecuencia. Asi se
lo designa en la Biblio, a través del
término hebreo shatano schatan, que
significa "adversario”. Se trata, segun
esas tradiciones, de un angel que fue
despojado de su rango y expulsado
del Paraiso. Su mision sera, a partir de
entonces, tentar y corromper tanto a
los hombres como a los angeles.

A medida que la tradicion cristia-
na se establecid, los demonios que
existian en las diversas culturas pa-
saron a considerarse como servido-

res del diablo. Entre esos diablos
menores, se encuentra Asmodeus,
al que se identifica como el demo-
nio de la envidia y la venganza.

: = ; \ 1 L

_Mandinga
Es el nombre que el diablo recibe
en los relatos de América Central y
América del Sur. En la Argentina y
Paraguay, también se habla de un
duende maligno, el Pombero, imagi-
nado de diversas formas, del cual se
dice que protege a los pajaros y rap-
ta a los nifios que los persiguen o sa-
len a la hora de la siesta.

Frases y refranes sobre el diablo

BREVE DICCIONARIO

Al diablo con el diablog

| Palabras magicas que se pronuncian pa-

ra evitar algun peligro o para provocar
una accion.

P Maldicion

Exclamacion que expresa el deseo de
que a alguien le ocurra algo malo.

P Pacto

Acuerdo que se realiza entre el diablo y
un hombre. A través del pacto, el diablo
tienta al hombre con algo que éste de-
sea intensamente (riquezas, el amor de
una mujer, etc.) a cambio de su alma.
Por lo general, los pactos se establecen
por un cierto periodo, diez 0 mas afios,
al término de los cuales el hombre debe
cumplir con el trato al que se ha com-
prometido.

N
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La galeria del demonio

De Dante, La Divina Comedia. £ Infierno,
manuscrito italiano, Biblioteca de Imola, en Michel Hérubel,
Pintura gotica I, Madrid, Aguilar, 1969, fragmento.

Luzbel, de Federico Garcia Lorca,
escritor y poeta espafiol (1898-1936).

Los demonios expulsados de Arezzo, W
de Giotto di Bondone, pintor florentino
(1267-1337), fragmento.
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< £ demonio Pozozu, siglos IX-VIII a.C., arte sirio,
Museo del Louvre, Paris.

A Pombero, de R. Deambrosi.

>

Un diablo, de Carlos Palleiro, ilustrador y disefiador grafico uruguayo.
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. La magia del vidrio®

da fue templado ue
se trata de una bo ellamaglca con poderes que provienen del sefor de

3 La informacién para la
elaboracion de este
articulo fue tomada de:

e http://webs.sinectis.
com.ar/mcagliani/
hvidrio.htm

® www.naveguitos.com.ar

la oscuridad. Pero, {como diablos se fabrica una botella de vidrio?

e SR
54
e
T

El vidrio es un materlal m}) fragil y
transparente. Y si- blen se comporta

como un sdlido, en verdad, se trata de
un liquido que se ha sobreenfriado. No
es producto de la naturaleza, pero si
esta fabricado con elementos que en-
contramos en ella.

Se obtiene mezclando arena (la
misma que hay en los areneros o en la
playa, que es el principal componente
del vidrio), p/edra caliza (es decir, cal,
que se emplea para que el cristal no se
descomponga en el agua) y su/fato de
sodjo o sa/ que ayuda a que la arena
se funda a menor temperatura. Esos
tres elementos se colocan en hornos
muy calientes: ja unos 1.250 grados
centigrados! El calor los transforma en
un liquido claro que, al enfriarse, se

e Ry o
convierte en vidrio. Actualmente, se re-
curre también al vidrio en desuso que
se somete a un proceso de reciclado
para obtener nuevos objetos de vidrio.

Cuando el vidrio esta fundido por el
calor, es una sustancia maleable; es
decir, puede trabajarse con ella y dar-
le formas. Se conocen diversas técni-
cas para trabajarlo: el moldeado, el so-
plado, el colado, el estirado, el prensa-
do y el laminado.

Antes de emplear el soplado, hacia
el aflo 1500 a.C,, se invento en Egipto
la técnica del moldeado. Casi todas las
vasijas y los frascos de pequefio tama-
fio fabricados en esa época se realiza-
ban con la técnica de moldeado sobre
un nucleo. Se preparaba una mezcla
de arcilla y estiércol, se fijaba la masa

botellas fuera facil!

NO TODO ES SOPLAR Y HACER BOTELLAS

Para fabricar botellas es esencial la habilidad del artesano para
soplar el vidrio. Es una tarea sumamente dificil; sin embargo, siempre se
creyé que, comparando el resultado final, es decir, la botella termina-
da, con la forma de elaborarlo, basicamente soplar, era muy senci-
[lo "soplar y hacer botellas".

Por eso, esa expresion comenzo a utilizarse para advertir sobre
una tarea que se creia podia ser muy facil. {Como si soplar y hacer

Antiguo soplador de vidrio. p.
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sobre una varilla de metal y se la mol-
deaba hasta que adquiriese la forma
que deseaba darse al interior de la va-
sija. Ese nucleo, sostenido por la vari-
lla, se sumergia en pasta vitrea o se
envolvia con hilos de esa misma pasta,
que se recalentaba y pulia sobre una
piedra plana para terminar de darle
forma. Luego, se afiadian las asas, la
base y el cuello, y se enfriaba la pieza.
Por ultimo, se retiraba la varilla de
metal y se extraia el material que con-
formaba el nucleo.

En el siglo | a.C., los fenicios desa-
rrollaron el importante descubrimien-
to del vidrio soplado. Este método,
mas rapido y barato, consistia en re-
coger el vidrio en fusion —-la mezcla de
arena, piedra caliza y sal disuelta a al-
tisima temperatura- con el extremo
de una cafa hueca dentro de la cual
se soplaba para dar al objeto la forma
deseada.

Para fabricar botellas, por ejemplo,
el soplador de vidrio o artesano vidrie-
ro tomaba una pequenia cantidad de
pasta vitrea en el extremo de la cafia
de soplar; empezaba a soplar a través
de la cafia para producir una burbuja
con la masa y la hacia girar sobre una
plancha de hierro que le daba una for-
ma cilindrica a la vez que la enfriaba

un poco. Para obtener formas mas re-
finadas, se utilizaban herramientas sen-
cillas como tijeras, pinzas y espatulas
que se empleaban mientras la pasta
mantenia aun el calor.

En 1903 se inventd una maquina de
soplado totalmente automatica. El so-
plado con la boca fue sustituido por el
chorro de aire comprimido en moldes
metalicos que reemplazaron a las vie-
jas cafas.

Hoy, para la fabricacion de botellas,
el vidrio en fusion es trasladado a ma-
quinas de fabricacion. Las gotas de vi-
drio (Ilamadas burbujas o bulbos) son
empujadas por el chorro de aire a tra-
vés de dos moldes sucesivos. El prime-
ro da a la botella su primera forma; el
segundo, Ilamado "molde acabador",
le da su forma definitiva.

HISTORIAS DEL VIDRIO

Plinio el Viejo narra, en su Historia natural, un episodio en el que, segun él afirma, se ve
como se logro fabricar por primera vez vidrio de manera totalmente accidental. Cuenta Plinio el Vie-
jo que unos mercaderes de rocas de natron —piedras de carbonato de sodio o sal blanca y translu-
cida- atravesaban el desierto con su mercancia. (La sal ha sido siempre una mercancia muy valora-
da porque en estado puro no existe en todos lados y es muy necesaria para la vida.) Una noche los
mercaderes colocaron algunas de esas piedras sobre la arena y sujetaron con ellas los recipientes
donde cocinaban sobre el fuego. Agotados por el viaje, los hombres se quedaron dormidos; al des-
pertar observaron que el mineral de las rocas y la arena del desierto habian formado vidrio como re-
sultado del calor de la hoguera. Probablemente este relato sélo sea una leyenda recogida de la tra-
dicion de la época pues se necesitan cerca de 1.500 °C para que el vidrio pueda formarse y la tem-
peratura de una buena fogata apenas llega a sobrepasar los 600 6 700 °C.

.
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“El campesino y el diablo"*

Erase una vez un campesino ingenioso y muy sagaz, que solia
divertirse con sus picardias. En cierta ocasion, logré engafnar
- con su astucia al mismo diablo, y hasta hacerlo quedar como

- un tonto.
£ B Sucedid que, cierto dia, después de labrar la tierra co-
"™ . mo era su costumbre y cuando ya se disponia a regresar a

su casa, descubrio un montén de brasas encendidas en el
medio de su campo. Asombrado, se acerco a ellas para
ver de qué se trataba, pero apenas podia creer lo que

veia: un diablillo negro sentado comodamente sobre

un resplandeciente tesoro.

-jAcaso estas sentado sobre un tesoro! -excla-
mé el campesino.

-Asi es -respondio el diablo-, sobre un teso-
ro en el que hay mas oro y plata del que ha-
yas podido ver en toda tu vida.

-Entonces el tesoro me pertenece, porque
esta en mis tierras -replico el campesino.

-Si asi lo deseas, tuyo sera el tesoro -repuso

el diablo-. Pero, a cambio, deberas darme la
mitad de tus cultivos durante dos afios. Dinero
tengo de sobra, pero ahora me apetecen los fru-
tos de la tierra.
El campesino acepto el trato, pero agrego
una condicién:
—Para evitar discusiones a la hora del reparto
-dijo-, te quedaras con lo que crezca sobre la tierra y yo, con lo que crezca
debajo.

Los HERMANOS GRIMM

Los famosos hermanos Grimm, Jacob y Wilhelm,
nacieron en Alemania, en 1785y 1786 respectivamente. Eran
profesores de lengua alemana y realizaron investigaciones so-
bre el folclore de las distintas regiones. Hicieron muchos viajes
por el interior de su pais, recopilando cuentos y relatos que se
narraban en forma oral en cada pueblo y los pusieron por es-
crito. Desde entonces, esos cuentos tradicionales se han publi-
cado una y otra vez, y existen diversas versiones de ellos.
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Al diablo le parecié bien
la propuesta, pero resultd que
el inteligente campesino ha-

bia sembrado remolachas. {
Cuando llegé el tiempo de la ¢
cosecha, el diablo se presento ®

para recoger sus frutos. Soélo
encontrd unas cuantas hojas "
amarillentas y marchitas, mien-
tras el satisfecho campesino
sacaba de la tierra sus remo-

lachas. :
-Esta vez, has ganado -dijo el El
diablo-, pero la proxima no n

sera asi. Te quedaras con lo
que crezca sobre la tierra y yo
recogeré lo que crezca debajo.
El campesino acepto sin
dudarlo vy, cuando llego el
tiempo de la siembra, plantd
trigo. Cuando los granos ma-
duraron, cortd las repletas es-
pigas justo al ras de la tierra.
Y el pobre diablo, que sélo en-
contro los rastrojos, se preci-
pito furioso en las entrafias de
la tierra.
-Asi es como hay que burlar-
se de los diablos -afirmd el
campesino y se fue a recoger
su tesoro. ™

OTRAS VERSIONES DE “EL CAMPESINO Y EL DIABLO"

En otras versiones de este cuento, varian los frutos que se siembran:
remolachas o zanahorias; trigo o tomates...; lo que importa es qué se cosecha
arriba y qué debajo de la tierra. Y, por supuesto, burlarse del mismisimo diablo.

En nuestro pais, circula otra version de la historia. El protagonista es un jo-
ven dedicado a cuidar un rebafio de cabras y, cuando el diablo se le presenta y
le propone quedarse con la mitad de su rebafio, le pide los machos. El campe-
sino accede. Con el tiempo, su rebafio aumenta mientras que el del diablo dis-
minuye. Finalmente, el demonio burlado decide dedicarse a otra cosa, pues
cree que cuidar cabras no es lo suyo.5
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5 Gustavo Roldan
cuenta esta historia,
titulada "El hombre y
el diablo", en Pactos
con e/ diablo, Buenos
Aires, Ediciones
Colihue, 1997.




“El diablo y el posadero"®

El diablo par6 una vez en una posada, donde nadie lo conocia, porque se trata-
ba de gente cuya educacion era escasa. Tenia malas intenciones y todos le pres-
taron oido durante mucho tiempo. El posadero lo hizo vigilar y lo sorpren-
di6 con las manos en la masa.
Tomo una soga v le dijo:
-Voy a darte de azotes.
-No tienes derecho a enojarte —dijo el diablo-. Soy sélo el diablo y mi na-
turaleza es obrar mal.
-¢Es verdad? —preguntd el posadero.
-Te lo aseguro —dijo el diablo.
-¢No puedes dejar de obrar mal? -pregunto el posadero.
-Ni en lo mas minimo —dijo el
diablo-. Seria inservible y seria
cruel dar de azotes a una cosa
tan pobre como yo.
-Es verdad -dijo el posadero.
Hizo un nudo y lo ahorco.
-Ya esta -dijo el posadero. m

“La escuela de hechiceria"’

Habia una vez, en algun lugar del mundo (nadie sabe donde), una escuela que se
[lamaba la Escuela Negra. Alli los alumnos aprendian hechiceria y toda clase de
6 artes antiguas.
R L. , . ,
Robert L. Stevenson, Donde fuera que estuviese esa escuela, se hallaba en un sitio subterraneo;
Fdbulas, Buenos Aires, . L .
Legasa, 1983.  €ra una inmensa sala que, como no tenia ninguna ventana, estaba siempre a os-
7 Leyenda islandesa  curas. Tampoco habia maestro alguno, sino que todo se aprendia en libros cuyas
en: Gené, Arreola,  |etras de fuego podian leerse en la oscuridad.
Conan Doyle, Davidson A los alumnos nunca se los dejaba salir al aire libre o ver la luz del di
y otros, A/ dliablo con el 0s alumnos nunca se o§ eja 'a salir al aire libre o ve a~ uz del dia
dioblo, Buenos Aires,  durante el tiempo que permanecian alli, que era de cinco a siete afos. Al cabo

Cantaro, 2003.  de ese periodo, habrian adquirido el conocimiento completo y perfecto de las
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ciencias que debian aprender. Todos los dias, una
mano gris y velluda surgia a través de la pared con
la comida para los estudiantes y, cuando éstos ter-
minaban de comer y de beber, se llevaba de vuelta
los cuencos y las fuentes.

Pero una de las reglas del lugar era que su
duefio se apoderaba, cada afo, del alumno que
abandonaba la escuela en ultimo lugar. Consideran-
do que era bien sabido por todos que el amo era el
diablo en persona, pueden imaginarse el tumulto
que se armaba cada fin de temporada: todo el mun-
do hacia lo posible por no quedar rezagado.

Sucedio una vez que fueron a esa escuela tres
islandeses; se Ilamaban Saemundur el Sabio, Kalfur
Arnason y Haldan Eldjarnsson; y como los tres llega-
ron al mismo tiempo, supuestamente los tres parti-
rian, también, al mismo tiempo. Saemundur afirmé
que gustosamente seria el ultimo en irse, lo que de-
jo a los otros muy aliviados. Se echo6 entonces enci-
ma un capote holgado, pero no paso sus brazos por
las mangas ni lo abrochd.

Una escalera conducia desde la escuela al
mundo exterior y, cuando Saemundur estaba por as-
cender por ella, el diablo lo agarro y le dijo:

-iTu eres mio!

Pero Saemundur se desembarazo rapidamente
de su capote y escapo a toda velocidad, dejando al
diablo con la prenda vacia. En el momento mismo
en que salia al mundo exterior, la pesada puerta
de hierro se cerrd de golpe a sus espaldas y lasti-
mo a Saemundur en los talones. El joven dijo en-
tonces: "Me venia pisando los talones", palabras
que desde entonces se convirtieron en un dicho.

Asi, Saemundur se las ingenid para escapar
de la Escuela Negra sano y salvo, junto con sus
companeros.

Kalfur Arnason cuenta el episodio de otra ma-
nera: cuando Saemundur estaba en el pasillo de sali-
da, un rayo de sol le dio de Ileno y proyecté su sombra
contra la pared opuesta. Y al estirar el diablo su mano
para atraparlo, Saemundur le dijo:

-Yo no soy el ultimo. /No ves que alguien me sigue?

Entonces, el diablo agarré la sombra, a la que confun-
dié con una persona, y Saemundur escapo, con un golpe de la
puerta de hierro en los talones. Pero, desde ese momento, nun-
ca mas volvid a tener sombra, porque lo que el diablo toma jamas
lo devuelve. |
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8 Este relato esta
basado en el texto
homonimo incluido
en: Gustavo Roldan,

“Los tres pelos del diablo"®

Hace tiempo existia un rey que poseia dos hermosos palacios: en uno, ubicado
en las afueras del pueblo, vivia el rey; en el otro, construido en el centro del
pueblo, la reina. Trasladarse de un palacio a otro suponia un largo viaje, que po-
dia llevar hasta tres afios, dependiendo del viajero y de sus conocimientos de la
zona.

El rey tenia, ademas, una hermosa hija que vivia con su madre. Cierta vez
consultd a un adivino para averiguar cual seria el futuro de su heredera, pero la
respuesta no fue exactamente la que esperaba:

-La princesa se casara con el hijo del pedn que cuida los caballos -explico el
adivino.

Como el rey no deseaba que las cosas sucediesen de ese modo, mando lla-
mar al muchacho y le entregd una carta para que se la llevara a la reina. Y si
bien el joven desconocia el camino hacia el pueblo, no tuvo mas remedio que
obedecer, pues una orden del rey no se discute.

Durante meses y meses, el joven recorrié los campos sin saber adonde iba,
hasta que la suerte hizo que se encontrara con una banda de ladrones. Rapidos
en sus movimientos, los ladrones lo detuvieron para interrogarlo. El joven, igno-
rante de los peligros que corria, les explico que se dirigia al pueblo, pues lleva-
ba una carta para la reina, pero se encontraba perdido.

Amablemente, los ladrones lo alimentaron y le permitieron descansar, con la
promesa de que ellos mismos lo acompafarian al pueblo. Pero, en cuanto se dur-
mio, le quitaron la carta y la leyeron. La carta era breve: el rey ordenaba que, a
su llegada al palacio, mataran al joven. Con animos de divertirse, los ladrones
aprovecharon la siesta del muchacho, borraron el texto de la carta y lo reempla-
zaron por otro: el rey ordenaba que, a su llegada al palacio, hicieran casar al jo-
ven con la princesa.

Al dia siguiente, cumplieron su promesa y la carta llegd a manos de la rei-
na. Sorprendida al ver el aspecto del joven, la reina apenas podia dar crédito al
mensaje que traia, pero de inmediato organizd el casamiento pues una orden del
rey no se discute.

Dos afios transcurrieron hasta que el rey llegé al palacio y supo lo que ha-
bia sucedido: su hija se habia casado con el joven y tenian una hija de un afo.
Vio la carta que la reina aun conservaba vy, sin que su enojo se aplacara aun,
mando llamar al joven con la intencion de solucionar el problema.

Pactos con el diablo, )
Buenos Aires, —Deberas traerme tres pelos del diablo, tres pelos de oro, muchacho. Es una or-
Colihue, 1997. den y aqui te esperaré —fueron sus palabras.
e = i ;_"ﬁ-" \
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Asi fue como el joven partid, nuevamente sin rumbo fijo. Un dia encontrd

a un hombre que cuidaba un arbol de naranjas.

-Busco al diablo de los pelos de oro -le explicé el muchacho.

-Si lo encuentras, preguntale por qué este arbol de naranjas de oro, desde hace
diez afos, solo da naranjas comunes —pidio el hombre.

Mas adelante, el joven encontro a un hombre que cuidaba un pozo de agua.
-Busco al diablo de los pelos de oro -le explicd el muchacho.

-Si lo encuentras, preguntale por qué el agua de este pozo, que antes era magi-
ca, desde hace tiempo solo es agua —pidid el hombre.

El camino lo condujo hasta un rio. Cerca de la orilla, un hombre remaba en
una canoa.

-Busco al diablo de los pelos de oro -le explicé el muchacho-. ;Podria usted pa-
sarme a la otra orilla?

—-Como no -respondid el hombre-. Pero si lo encuentras, preguntale por qué ha-
ce diez afos que tengo las manos pegadas a los remos -le pidié.

A poco de andar, el joven se encontrd con un rancho viejo, muy viejo, ha-
bitado por una vieja, muy vieja. Tan vieja era que no podia ser otra persona que
la madre del diablo. Dispuesta a ayudarlo, la anciana convirtié al joven en una
hormiga y, cuando el diablo Ilegd, la colocé con cuidado dentro de su bolsillo.
Sirvié a su hijo una abundante cena y, cuando lo vio cansado, le hizo apoyar la
cabeza sobre su regazo, con el pretexto de que le sacaria los piojos. Cuando lo
vio dormido, le arranco un pelo que guardd en su bolsillo.
-;Qué haces, madre? -se quejo el diablo.

-Disculpa, hijo. Me quedé dormida, sofiando con un arbol de
naranjas de oro que, ahora, sélo da naranjas comunes.
-Sucede que coloqué un ratén entre las raices del naranjo.
Si lo sacan, el arbol volvera a dar naranjas de oro, pero nadie
sabe eso -respondio el diablo con un bostezo, y se durmio.

La madre aprovecho la ocasion para arrancarle el se-
gundo pelo.

-¢Qué haces, madre? -se quejo el diablo por sequnda vez.
-Disculpa, hijo. Me quedé dormida, sofiando con un pozo de
agua magica que, ahora, solo da agua.

-Sucede que coloqué una serpiente en el fondo del pozo. Si la
matan con uno de mis cuchillos, el agua volvera a ser magica,
pero nadie sabe eso —explico el diablo,

poco antes de dormirse otra vez.
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La madre arranco, entonces, el tercer pelo.
-;Qué haces, madre? -se quejd el diablo por tercera vez.
-Disculpa, hijo. Me quedé dormida, sofiando con un hombre que no puede des-
pegar las manos de sus remos.
-Sucede que el bote esta maldito: quien agarre los remos ya no puede soltarlos,
salvo que se los dé a otro, quien también se quedara pegado. Pero basta de sue-
fios, madre, que ya es tarde y debo irme.

La anciana, entonces, saco la hormiga de su bolsillo y la transformd en el
joven; luego, le entrego los tres pelos y el cuchillo del diablo. Y lo despidio.

Camino de regreso, encontrd al hombre que remaba y, en cuanto lo cruzo
a la otra orilla, le explicé:

-Usted esta pegado a los remos por tonto. Cuando consiga otro mas tonto, pi-
dale que le sostenga los remos y asunto acabado.

Cuando lleg6 al pozo de agua, el joven mato a la serpiente con el cuchillo del
diablo y el agua volvio a ser magica. Lleno un frasquito con el agua y se despidio.

El arbol de las naranjas era su proxima meta. En cuanto llego, con ayuda
del hombre que lo cuidaba, cavaron hasta encontrar al raton y lo echaron. Las
naranjas se convirtieron en frutos de oro y el joven guardé tres en su bolsillo an-
tes de marcharse.

Ya en el palacio, recibi¢ la noticia de la enfermedad de su mujer y su hija.
Los médicos decian que nada podia hacerse para curarlas, pero el agua magica
pudo masy, en cuanto la olieron, se recuperaron. A poco de despertar, la peque-
fia princesita recibié como regalo tres naranjas de oro y el joven, a pedido de su
pueblo, fue coronado como el nuevo rey.

Pero su tarea no estaba aun cumplida. En cuanto asumio el trono, mando
llamar al viejo rey y le entreg6 los tres pelos del diablo.

-Ahora -le dijo-, usted debera traerme otros tres pelos del diablo, pelos de oro,
claro esta, y es una orden del rey.

El que antes habia sido rey partio, entonces, pues una orden del rey no se
discute. Cuando llegé al rio, encontré al hombre que remaba y le pidié que lo cru-
zara. El hombre acepto, pero en cuanto se subio a la canoa, le pidié que le
sostuviera los remos.

Asi fue cdmo el hombre se libré de su maldicion y dejo al rey en su canoa,
pegado a los remos. Algunos dicen que todavia anda remando por aquel rio.

AYUDA PARA VENCER AL DIABLO

Existen muchos relatos en los que el protagonista de la historia logra vencer al diablo con
ayuda de una anciana. En algunos casos, se trata de la madre del diablo; en otros, de la abuela.

Una version de un cuento tradicional narra la historia de tres hermanos que hicieron un pacto con
el diablo. A cambio de riquezas, los hermanos debian entregarle su alma cumplido el plazo de vein-
te afos. Solo lo evitarian si resolvian tres acertijos que el diablo les propondria en ese momento.
Uno de los hermanos busca ayuda en la abuela del diablo quien, como en este cuento, lo escon-
de mientras hace las preguntas necesarias para que el diablo dé las soluciones. EI hermano escucha
esas respuestas y, en el momento de enfrentarse al diablo, resuelve los acertijos que salvan su alma.
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“El familiar"’®

El familiar es un embajador del diablo, un
servidor que cuida con celo los pactos
que se celebran con él. A aquel que haya
otorgado su alma a cambio de riquezas y
poder, lo acompafia de por vida.

Su imagen mas difundida lo descri-
be como un perro negro, de ojos brillan-
tes y largas garras capaces de desgarrar
a sus victimas, aunque algunos agregan
que es capaz de echar fuego por la boca
y los ojos.

Como siempre se alimenta de carne
humana, cuentan que suele hacer pactos
con los patrones de una estancia o los
duefos de un ingenio. A cambio de que le
entreguen unos cuantos peones como
racion de comida, el familiar les promete
un afio préspero y abundante en rique-
zas.

Algunos aseguran haber visto ojos
de fuego paseandose por las noches en
medio de los cafaverales, formas fugiti-
vas que emanaban un pestilente olor a
azufre a su paso. Esas mismas noches y
sin despedirse de nadie, varios peones
desaparecian. Corria entonces el rumor
de que en los sotanos o en la chimenea
del ingenio habia un perro negro. A ve-
ces, el patron lo soltaba para que eligiera la victima de su gusto, en correrias q

ue

enloquecian a los demas perros y que solo el canto del gallo podia interrumpir.

En otros casos, le llevaba con engafios al pedn y se lo entregaba. Y si el patr
osaba faltar al pacto, él mismo iba a parar a las fauces del diabolico animal.

on
[ |

UNA LEYENDA DEL NORTE ARGENTINO

"El familiar" es una leyenda muy difundida en Tucuman, Salta, Cata-
marca, que se extiende a Jujuy y Santiago del Estero.

Al parecer, los perros mencionados en la historia se multiplicaron hacia fines
del siglo pasado con el auge de la industria azucarera. Al mismo tiempo, los
duefios de esos ingenios se enriquecieron rapidamente. Asi, la leyenda intenta
dar una explicacion al origen de esas riquezas, que serian producto de un pac-
to con el diablo.
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elaboracion de este

texto fue tomada de

e http://ar.geocities.com/
argentinamisteriosa/
familiar.htm

e http://www.
folkloredelnorte.com.ar/
tradyley.htm



Despedirse del diablo no es cosa facil. Sobre todo, después de que uno lo ha co-
nocido tanto y hasta le ha tomado carifio. Por suerte, Stevenson nos dejo otros
personajes para seguir leyendo.

Flecha Negra es una novela de caballeros y traiciones, de héroes valientes
y de un tal Juan Enmiéndalotodo que se anima a desafiar a los mas poderosos.
Su emblema: la flecha negra.

En La /sla del tesorohabra que subirse a barcos y convivir con piratas, si de-
sean navegar con Jim en su busqueda del tesoro enterrado.

Y para los mas valientes, sélo para quienes se atrevan a conocer el alma de
cerca, estd £/ extrafio caso del Doctor Jekyll y Mister Hyde. Quién es cada uno es
algo que el lector debe averiguar por si mismo.
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